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RESOLUCION ADM No. 033-2023

EL ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, en usg de
sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que mediante el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se crea la Autoridad
Maritima de Panama, se unifican las distintas competencias maritimas de la
administracion publica, y se establece que entre sus funciones estan, recomendar
politicas y acciones; ejercer actos administrativos; y hacer cumplir las normas
legales y reglamentarias referentes al sector maritimo.

Que el articulo 4 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, sefiala en su
numeral 7, que la Autoridad Maritima de Panama, tiene la funcion de evaluar y
proponer al Organo Ejecutivo y demas entidades estatales, que asi lo requieran,
las medidas, necesarias para la adopcion de tratados y convenios internacionales
referentes a las actividades que se desarrollen dentro del sector maritimo.

Que dentro de la estructura organica de la Autoridad Maritima de Panama, se
encuentra la Direccion General de la Gente de Mar, organismo de servicios
administrativos y de ejecucién de programas, cuyo funcionamiento y organizacion
interna se ajusta a lo especificado en el Decreto Ley No. 7 del 10 de febrero de
1998, modificado por la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, ademas, en los
reglamentos que se dicten en desarrollo de este.

Que de acuerdo al numeral 1 del articulo 33, del Decreto Ley No. 7 de 10 de
febrero de 1998, la Direccion General de la Gente de Mar, de la Autoridad
Maritima de Panama, tiene entre sus funciones, el hacer cumplir las normas
legales vigentes sobre educacion, formacion, titulacion y guardia de la gente de
mar, de conformidad con lo establecido en el Convenio Internacional sobre
Normas de Formacién, Titulacién y Guardia para la Gente de Mar de 1978,
enmendado (Convenio STCW'78, enmendado).

Que mediante la Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992, la Republica de Panama
aprobd el Convenio Internacional sobre. Normas de Formacion, Titulacion vy
Guardia para la Gente de Mar, 1978, enmendado (Convenio STCW'78,
enmendado), y a través de la Resolucion ADM No. 148-2011 de 18 de noviembre
de 2011, la Republica de Panama adopté las Enmiendas de Manila 2010,
efectuadas al Convenio STCW'78, enmendado y a su Codigo de Formacion,
respectivamente.

Que mediante la Ley No. 2 de 6 de enero de 2009, la Repulblica de Panama
ratific6 el Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 de la Organizacion
Internacional del Trabajo.

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 86 de 22 de febrero de 2013, modificado
por el Decreto Ejecutivo No. 160 de 3 de marzo de 2021, la Republica de Panama
reglament6 el Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006, y se establecieron las
disposiciones de aplicacidon de dicho Convenio.

Que a través de la Resolucion ADM No. 075-2019 de 9 de mayo de 2019, se
adoptaron las Enmiendas de 2014 y 2016 al Convenio sobre el Trabajo Maritimo,
2006, Enmiendas al Cédigo, para aplicar a las reglas 2.5 y 4.2 y los anexos del
Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006 (MLC, 2006), y las Enmiendas al
Cadigo, relativas a las reglas 4.3 y 5.1 y los anexos del Convenio sobre el Trabajo
Maritimo, 2006, (MLC, 2006), ambas adoptadas por las Conferencias de la
Organizacion Internacional del Trabajo, en Ginebra, el 11 de junio de 2014 yel 8
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de junio de 2016, respectivamente, de conformidad con lo dispuesto en é]*gﬁ'fcﬁ y
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Que a través de Resolucion ADM No. 095-2020 de 27 de julio de 2020;9 s‘émb\
adoptaron las Enmiendas de 2018 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2\0‘0673?4’”
en su version enmendada, respecto a las Enmiendas al Cédigo relativas a las
reglas 2.1, 2.2 y 2.5 del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006, en su version
enmendada, aprobadas en la Conferencia Internacional del Trabajo, en su 1072
reunién celebrada el 5 de junio de 2018, de conformidad con lo dispuesto en el

articulo XV del Convenio.

Que el articulo XV del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006, establece el
procedimiento de enmienda simplificada a seguir para las Enmiendas al Cadigo
del Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006, y el parrafo 7, de dicho articulo, |
indica que toda enmienda aprobada por la Conferencia debera considerarse
aceptada, a menos que, al término del plazo fijado, se hayan recibido expresiones

‘ formales de desacuerdo de mas del 40 por ciento de los Miembros que hayan
ratificado el Convenio y que representen como minimo el 40 por ciento del arqueo
bruto de la flota mercante de los Miembros que hayan ratificado el Convenio.

Que la Conferencia Internacional del Trabajo en su 1102 reunion celebrada el 6 de
junio de 2022, se adoptaron las Enmiendas de 2022 del Convenio sobre el Trabajo
Maritimo, 2006, en su versidn enmendada, las cuales constituyen Enmiendas al
Cadigo relativas a las Reglas 1.4, 2.5, 3.1, 3.2, 4.1, 43 y 44, asi como a los
Anexos A2-1'y Ad-I.

Que el articulo 24 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, segun fue
modificado por el articulo 185 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, establece
que el Administrador ejerce la Representacion Legal de la Autoridad Maritima de
Panama. '

Que para asegurar la efectividad y :control de la Administracion Maritima
Panamefia en la implementacion del Convenio sobre el Trabajo Maritimo 2006, en
su version enmendada, es menester mantener actualizados los instrumentos de
caracter obligatorio de los cuales la‘Republica de Panama es signataria.

Que por lo dispuesto en el articulo 27 del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de
1998, modificado por el articulo 186 de la Ley No. 57 de 6 de agosto de 2008, el
Administrador tiene entre sus funciones, la de emitir resoluciones relacionadas con
el funcionamiento y servicios que provee la Autoridad, por lo que,

RESUELVE:

PRIMERO: ADOPTAR las Enmiendas de 2022 al Convenio sobre el Trabajo
Maritimo, 2006, en su version enmendada, respecto a las
Enmiendas al Cédigo relativas a las Reglas 1.4 - Contratacion y
colocacion, 2.5 - Repatriacion, 3.1 y 4.4 -‘Alojamiento y servicios
de esparcimiento / Acceso a instalaciones de bienestar en tierra,
3.2 - Alimentacion y servicio de fonda, 4.1 - Atencién médica a
bordo de buques y en tierra, 4.3 - Proteccién de la seguridad y la
salud y prevencion de accidentes, y a los Anexos A2-I - Pruebas
de garantia financiera en virtud del parrafo 2 de la regla 25,y
Ad4-| -Pruebas de garantia financiera en virtud de la Regla 4.2, del
Convenio sobre el Trabajo Maritimo, 2006, en su version
enmendada, aprobadas en la Conferencia Internacional del
Trabajo, en su 1102 reunion celebrada el 6 de junio de 2022, de
conformidad con lo dispuesto el articulo XV del Convenio, las
cuales se anexan y forman parte integral de la presente
resolucion.
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B SEGUNDO: APLICAR las Enmiendas de 2022 al Convenio sobre e‘gl"T’re’{béj
Maritimo, 2006, en su versiébn enmendada, respecto 3 |
Enmiendas al Cddigo relativas a las reglas Regla 1\4:@? .
w Contratacion y colocacion, 2.5 - Repatriacion, 3.1 vy ~4@ﬂ maak
P Alojamiento y servicios de esparcimiento / Acceso a instalaciones——-
de bienestar en tierra, 3.2 - Alimentacion y servicio de fonda, 4.1

- Atencién médica a bordo de buques y en tierra, 4.3 - Proteccion

de la seguridad y la salud y prevencién de accidentes, y a los
Anexos A2-1 - Pruebas de garantia financiera en virtud del
parrafo 2 de la regla 2.5, y A4-l - Pruebas de garantia financiera

en virtud de la Regla 4.2, del Convenio sobre el Trabajo
Maritimo, 2006, en su version enmendada, en virtud del alcance

de las responsabilidades de la Autoridad Maritima Panama,
conforme a dicho Convenio y Cédigo, unificando las practicas
existentes.

TERCERO: AUTORIZAR a la Direccion General de la Gente de Mar, a que
reglamente el contenido de las disposiciones de esta resolucion,
asi como a establecer los criterios de interpretacion pertinentes,
procedimientos y mecanismos que aseguren el cumplimiento de
la presente resolucion.

CUARTO: La presente resolucién empezard a regir a partir del 23 de
diciembre de 2024.

FUNDAMENTO LEGAL: Ley No. 4 de 15 de mayo de 1992.
Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998 y sus
modificaciones.
Ley No. 2 de 6 de enero de 2009.
Decreto Ejecutivo No. 86 de 22 de febrero de 2013,
modificado por el Decreto Ejecutivo No. 160 de 3 de
marzo de 2021.
Resolucion ADM No. 075-2019 de 9 de mayo de
2019.
Resolucion ADM No. 095-2020 de 27 de julio de 2020.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la ciudad de Panama, a los veintisiete (27) dias del mes de enero de dos
mil veintitrés (2023).

NORI L ARAUZ v WSEFONS SUIRA FRANCO

ADMINISTRADOR DE LA AUTORIDAD ¢ UBDIRECTOR DE LA OFICINA
MARITIMA DE PANAMA \_ /DE ASESORIA LEGAL, EN

FUNCIONES DE SECRETARIO
DEL DESPACHO

NAV/ISFficm
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Anexo de la Resolucion ADM No. 038-2023 de 27 de enero de 2023’ Q;Q’/\N\ 1 ;
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doim

Q‘ Organizacion
y Internacional
*‘s}.{!y del Trabajo

» 1LC.110/Enmjeridas de 2022

» Enmiendas de 2022
al Cédigo del Convenio sobre el trabajo

maritimo, 2006, en su version enmendada
(MLC, 2006)

Conferencia Internacional del Trabajo - 110.2 reunidn, 2022

Enmiendas al Cédigo relativas a las reglas 1.4, 2.5,
3.1,3.2,4.1,43y 4.4,y alos anexos A2-1y A4-I
del MLC, 2006 |

Enmienda al Cédigo relativa alareglal.4 - Contratacidn y colocacion

Norma Al.4 - Contratacién y colocacién
Substituir-el inciso vi) del apartado ¢) del parrafo.5 por el siguiente;

vi) establezcan un sistema de proteccién, por medio de un seguro o de una medida
apropiada equivalente, para indemnizar a la gente de mar por las pérdidas pecuniarias
que esta podria tener a raiz del incumplimiento de las obligaciones que para con ella
tenga el servicio de contratacion o colocacién o el armador en virtud del acuerdo de
empleo de la gente de mar, y garanticen que se informe a la gente de mar de sus derechos
en virtud de ese sistema antes o durante el proceso de contratacion.

Enmienda al Cédigo relativa a laregla 2.5 - Repatriacion

Norma A2.5.1 - Repatriacion
Insertar un nuevo parrafo 9y renumerar el parrafo subsiguiente:

9. tos Miembros deberan facilitar la pronta repatriacién de un marino, incluso si
consideran que el marino esté abandonado en el sentido del parrafo 2 de la norma A2.5.2. Los
Estados del puerto, los Estados del pabellon y los Estados que suministran mano de obra
deberan cooperar para garantizar que a los marinos contratados a bordo de un bugue para
reemplazar a la gente de mar que hubiera sido abandonada en su territorio o en un buque
que enarbole su pabellon, se les reconoceran los derechos y prestaciones previstos en el
presente Convenio.

N
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» ILC.110/ Enmiendas de 2022

Enmiendas al Cédigo relativas a las reglas 3.1y 4.4 - Alojamiento y servicios
de esparcimiento/Acceso a instalaciones de bienestar en tierra

Norma A3.1 - Alojamiento y servicios de esparcimiento
Substituir el parrafo 17 por el siguiente:

17. A bordo de los buques se deberén facilitar a toda la gente de mar instalaciones,
comodidades y servicios de esparcimiento, incluida la conectividad social, apropiados y
adaptados para atender a las necesidades especificas de la gente de mar que debe vivir y
trabajar en los buques, que estén en conformidad con la regla 4.3 y las disposiciones del
Codigo relativas a la proteccion de la seguridad y la salud y la prevencién de accidentes.

Pauta B3.1.11 - Instalaciones de esparcimiento, y disposiciones relativas al correo y a las visitas a
los buques

i

Substituir el apartado j) del parrafo 4 por el siguienteé

j)  un acceso razonable a las comunicaciones telefénicas entre el buque y tierra, cuando las
haya, a precio razonable.

Insertar un nuevo parrafo 8:

8. Los armadores deberfan proporcionar, en la medida en gque sea razonablemente
factible, a la gente de mar a bordo de sus buques, acceso a Internet, con tarifas, cuando las
haya, a un precio razonable.

Pauta B4.4.2 - Instalaciones y servicios de bienestar en los puertos

Insertar un nuevo parrafo 5y renumerar los parrafos siguientes:

5. Los Miembros deberian proporcionar, en la medida que sea razonablemente factible,
a la gente de mar a bordo de los bugues en sus puertos y fondeaderos asociados, acceso a
Internet, con tarifas, cuando las haya, a un precio razonable.

Enmiendas al Cédigo relativas a la regla 3.2 - Alimentaci6n y servicio de fonda

Norma A3.2 - Alimentacion y servicio de fonda
Substituir los apartados a) y b) del parrafo 2 por lo siguiente:

a) habida cuenta del nimero de marinos a bordo, de sus exigencias religiosas y practicas
culturales en relacién con los alimentos, y de la duracién y naturaleza de la travesia, el
abastecimiento de viveres y agua potable deberd ser adecuado en cuanto a su cantidad,
valor nutritivo, calidad y variedad, y deberd ser gratuito durante el periodo de
contratacion;

b) laorganizaciény el equipo del servicio de fonda permitirdn suministrar a la gente de mar
comidas adecuadas, variadas, equilibradas y nutritivas, preparadas y servidas en
condiciones higiénicas, y

Substituir el apartado a) del parrafo 7 por el siguiente:

a) las provisiones de viveresy agua potable en cuanto a su cantidad, valor nutritivo, calidad
y variedad;

.&
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Enmiendas al Codigo relativas a la regla 4.1 - Atencién médica a bordo de buques y en tierra

Norma A4.1 - Atencion médica a bordo de buques y en tierra

Insertar nuevos parrafos 5y 6:

5. Todos los Miembros deberan velar por que la gente de mar que necesite una atencion
médica inmediata sea desembarcada rapidamente de los buques que se encuentran en su
territorio, y tenga acceso a instalaciones médicas en tierra para recibir un tratamiento
apropiado. ,

6. Cuando un marino muere durante una travesia del buque, el Miembro en cuyo
territorio se haya producido el fallecimiento, o si este fallecimiento tiene lugar en alta mar, el
Miembro en cuyas aguas territoriales el buque entre a continuacién debera facilitar la
repatriacién del cuerpo o las cenizas del marino fallecido, a cargo del armador, segun los
deseos del marino o de sus parientes mas préximos, segun proceda.

Pauta B4.1.3 - Atencidén médica en tierra

Insertar nuevos parrafos 4y 5:

4. Todo Miembro deberia velar por que a la gente de mar no se le impida desembarcar
por razones de salud publica, y por que pueda reponer provisiones en sus almacenes y
reabastecerse de combustible, agua, viveres y suministros.

5. Deberia considerarse que la gente de mar necesita asistencia médica inmediata en
los siguientes casos, aunque no Gnicamente:

a) lesiones o enfermedades graves;
b) lesiones o enfermedades que podrian conducir a una discapacidad temporal o permanentg;
¢) enfermedad transmisible que pueda propagarse a otros miembros de la tripulacion;

d) lesiones resultantes de fracturas de huesos, hemorragias graves, fracturas de dientes,
inflamacion dental o quemaduras graves;

e) dolores intensos que no pueden tratarse a bordo del buque, teniendo en cuenta el modo
operativo del buque, la disponibilidad de analgésicos apropiados y los efectos para la
salud de tomarlos por un largo periodo de tiempo;

f)  riesgo de suicidio, ¥

g) recomendacién de un tratamiento en tierra por un servicio consultivo de telemedicina.

Pauta B4.1.4 - Asistencia médica a otros buques y cooperacién internacional

Substituir el apartado k) del parrafo 1 por el siguiente:

k)  adoptar disposiciones oportunas para repatriar lo antes posible los cuerpos o las cenizas
de la gente de mar fallecida, de conformidad con los deseos que manifiesten el marino o
sus parientes mas préximos, segln proceda.

R
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» ILC.110/ Enmiendas de 2022

Enmienda al Cédigo relativa a la regla 4.3 - Proteccion de la sequridad y la salud y prevencion
de accidentes
Norma A4.3 - Proteccién de la sequridad y la salud y prevencién de accidentes

Substituir el apartado b) del parrafo 1 por el siguiente:

b) precauciones razonables para prevenir los accidentes del trabajo, las lesiones y las
enfermedades profesionales a bordo de los buques, en particular a través del suministro
a la gente de mar de todo equipo de proteccién personal necesario en tallas apropiadas,
y de medidas para reducir y prevenir el riesgo de exposicion a niveles perjudiciales de
factores ambientales y de sustancias quimicas, asf como al riesgo de lesiones o
enfermedades que puedan derivarse del uso del equipo y de la maquinaria a bordo de
buques;

Enmiendas al Cédigo relativas a la regla 4.3 - Protecci6n de la sequridad y la salud y prevencidn
de accidentes
Norma A4.3 - Proteccién de la sequridad y la salud y prevencion de accidentes

Substituir el texto introductorio del parrafo 5, insertar un nuevo apartado a) y renumerar los
apartados siguientes:

5. Todo Miembro deberd asegurar que:

a) todas las muertes de la gente de mar empleada, contratada o que trabaje a bordo de los
buques ‘que enarbolan su pabellén se investiguen y registren de manera adecuada, y se
notifiquen cada afio al Director General de la Oficina Internacional del Trabajo a efectos
de que se publiquen en un registro mundial;

Pauta B4.3.5 - Notificacién y compilacién de estadisticas

Insertar nuevos parrafos 4y 5:

4. Las estadisticas de muertes, en virtud del apartado a) del parrafo 5 de la norma A4.3
deberian notificarse segun las modalidades y la clasificacién especificadas por la Oficina
Internacional del Trabajo.

5. Las estadisticas de muertes deberian incluir, entre otros, datos sobre el tipo
(clasificacion) de la muerte, el tipo de buque y el arqueo bruto, el lugar donde se produjo la
muerte del marino (en el mar, en un puerto, en un fondeadero), asi como su sexo, edad,
funcién y servicio.

Enmiendas relativas a [os anexos

Anexo A2-1 - Pruebas de garantfa financiera en virtud del parrafo 2 de la regla 2.5
Substituir el punto g) por el siguiente:

g) el nombre del armador o del propietario registrado, si este fuera diferente del armador;

Anexo A4-| - Pruebas de garantfa financiera en virtud de la regla 4.2
Substituir el punto g) por el siguiente:

g) el nombre del armador o del propietario registrado, si este fuera diferente del armador;
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RESOLUTION ADM No. 038-2023

THE ADMINISTRATOR OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, using his legal
powers, and

CONSIDERING:

That Decree Law No. 7 of February 10™, 1998, the Panama Maritime Authority is
created, unified the different maritime competencies of the public administration and
established among its functions, to recommend policies and actions, to exercise
administrative acts and enforce the legal and regulatory standards concerning to the
maritime sector.

That article 4 of Decree Law No. 7 of February 10", 1998, establishes on numeral
7, that the Panama Maritime Authority, has the task to evaluate and propose to the
Executive Body and other State entities that so require it, thee necessary measures
for the adoption of international treaties and conventions regarding the activities
developed in the maritime sector.

That within the organic structure of the Panama Maritime Authority is the General
Directorate of Seafarers, an administrative services body and program execution,
whose internal operation and organization adjusts to what is specified on Decree
Law No. 7 of February 10™, 1998 modified by Law No. 57 of August 6™, 2008 and
also in the regulations issued in development of this.

That according to number 1 of Article 33 of Law Decree No. 7 of February 10", 1998,
the General Directorate of Seafarers of the Panama Maritime Authority has among
its duties, to enforce current legal standards on education, training, certification and
watchkeeping of seafarers, pursuant to the provisions of the International
Convention of Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers
1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended).

That by Law No. 4 of May 15", 1992, the Republic of Panama approved the
International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping
for Seafarers 1978, as amended (1978 STCW Convention, as amended), and
through Resolution ADM No. 148-2011 of November 18™, 2011, the Republic of
Panama adopted the 2010 Manila Amendments to the 1978 STCW Convention, as
amended, and its STCW Code, respectively.

That the Republic of Panama ratified the Maritime Labour Convention, 2006, as
amended of the International Labour Organization, by means of Law No. 2 of
January 6™, 2009.

That the Executive Decree No. 86 of February 22", 2013, amended by the Executive
Decree No. 160 of March 3, 2021, regulated the MLC, 2006, as amended,
establishing the provision for application of this Convention.

That through Resolution No. ADM-075-2019 of May 9™, 2019, adopted the 2014 and
2016 Amendments to the Maritime Labour Convention, 2006, Amendments to the
Code, to apply Regulations 2.5 and 4.2 and the annexes to the Maritime Labour
Convention, 2006; and the Amendments to the Code concerning Regulations 4.3
and 5.1 and the annexes to the Maritime Labour Convention, 2006, as amended
(MLC, 2006), both adopted by the Conferences of the International Labour
Organization in Geneva on June 11" 2014 and June 8", 2016, respectively, in
accordance with the provisions of Article XV of the Convention.

That through Resolution ADM No. 095-2020 of July 27", 2020, adopted the 2018
Amendments to the Maritime Labour Convention, 2006, as amended, in respect of
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Resolution ADM No. 038-2023
Page No. 2

the Amendments to the Code concerning Regulations 2.1, 2.2 and 2.5 of the
Maritime Labour Convention, 2006, as amended, adopted at the International
Labour Conference at its 107" Session held on June 5", 2018, in accordance with
the provisions of article XV of the Convention.

That the Article XV of the Maritime Labour Convention 2006 stipulates that the
simplified amendment procedure to be followed for the Amendments to the Code of
the Maritime Labour Convention 2006, and paragraph 7 of that article, state that any
amendment approved by the Conference shall be deemed accepted, unless at the
end of the deadline, formal expressions of disagreement have been received from
more than 40 percent of the Members that have ratified the Convention and that
represent at least 40 percent of the gross tonnage of the merchant fleet of Members
that have ratified the Convention.

That the International Labour Conference at its110® meeting held on June 6, 2022,
adopted the 2022 Amendments to the Maritime Labour Convention, 2006, as
amended, which constitute amendments to the Code related to Regulations 1.4, 2.5,
3.1,3.2,4.1,4.3y 4.4, as well as Appendices A2-l and A4-I.

That article 24 of Decree Law No. 7 of February 10, 1998, as modified by article
185 of Law No. 57 of August 6™, 2008, establishes that the Administrator performs
the Legal Representation of the Panama Maritime Authority.

That in order to ensure the effectiveness and control of the Panama Maritime
Administration in implementing the Maritime Labour Convention, 2006, as amended,
it is necessary to keep up-todate the mandatory instruments of which the Republic
of Panama is a signatory.

That due to what is established on Decree Law No. 7 of February 10", 1998,
modified by article 186 of Law No. 57 of August 6™, 2008, which establishes that the
Administrator has among his functions, the issuance resolutions related to the
operation and services provided by the Authority, hence;

RESOLVES:

FIRST: ADOPT the 2022 Amendments to the Maritime Labour
Convention, 2006, as amended, in respect of the Amendments to
the Code concerning Regulations 1.4 - Recruitment and
Placement, 2.5 - Repatriation, 3.1 and 4.4 - Accommodation and
recreational facilities / Access to shore-based welfare facilities, 3.2
- Food and catering, 4.1 - Medical care on board ship and ashore,
4.3 - Health and safety protection and accident prevention, and to
Appendices A2-1 - Evidence of financial security under Regulation
2.5, paragraph 2, and A4-l - Evidence of financial security under
Regulation 4.2, of the Maritime Labour Convention, 2006, as
amended, adopted by the International Labour Conference at its
1102 Session on 6 June 2022, in accordance with the provisions of
article XV of the Convention, which are annexed hereto and form
an integral part of this resolution.

SECOND: APPLY the 2022 Amendments to the Maritime Labour Convention,
2006, as amended, in respect of the Amendments to the Code
relating to Regulation 1.4 - Recruitment and Placement, 2.5 -
Repatriation, 3.1 and 4.4 - Accommodation and recreational
facilities / Access to shore-based welfare facilities, 3.2 - Food and
catering, 4.1 - Medical care on board ship and ashore, 4.3 - Health
and safety protection and accident prevention, and to Appendices
A2-1 - Evidence of financial security under Regulation 2.5,
paragraph 2, and A4-1 - Evidence of financial security under
Regulation 4.2, of the Maritime Labour Convention, 2006, as
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THIRD:

FOURTH:

LEGAL BASICS:

amended, under the scope of the Panama Maritime Authority's
responsibilities under said Convention and Code, unifying existing
practices.

AUTHORIZE the General Directorate of Seafarers to regulate the
content of the provisions of this resolution, as well as to establish
the pertinent interpretation criteria, procedures and mechanisms to
ensure compliance with this resolution.

La presente resolucion empezard a regir a partir del 23 de
diciembre de 2024.

Law No. 4 of May 15™, 1992

Law Decree No. 7 of February 10", 1998, modified by
Law No. 57 of August 6%, 2008.

Law No. 2 of January 6%, 2009.

Executive Decree No. 86 of February 22, 2013, modified
by the Executive Decree No. 160 of March 3, 2021.
Resolution J.D. No. 076-2020 of October 8", 2020 and its
modifications.

Resolution No. ADM-075-2019 of May 9, 2019.
Resolution ADM No. 095-2020 of July 27, 2020.

PUBLISH AND FULFILL

Given in the city of Panama, on the twenty-seventh (27") day of the month of
January, two thousand and twenty three (2023).

NORIEL ARAUZ V. ILDEFONSO SUIRA FRANCO
ADMINISTRATOR OF THE PANAMA DEPUTY CHIEF OF THE LEGAL
MARITIME AUTHORITY ADVICE OFFICE, ACTING AS

NAV/ISF/icm

OFFICE SECRETARY



International Labour Conference

AMENDMENTS OF 2022
TO THE MARITIME LABOUR CONVENTION, 2006,
AS AMENDED (MLC, 2006)
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AT ITS ONE HUNDRED AND TENTH SESSION,
GENEVA, 6 JUNE 2022

AUTHENTIC TEXT



AMENDMENTS OF 2022
TO THE MARITIME LABOUR CONVENTION, 2006
AS AMENDED (MLC, 2006)

Amendment to the Code relating to Regulation 1.4
- Recruitment and placement

Standard Al.4 — Recruitment and placement
Replace paragraph 5(c)(vi) by the following:

(vi) establish a system of protection, by way of insurance or an equivalent
appropriate measure, to compensate seafarers for monetary loss that
they may incur as a result of the failure of a recruitment and placement
service or the relevant shipowner under the seafarers’ employment
agreement to meet its obligations to them, and ensure that seafarers
are informed, prior to or in the process of engagement, of their rights
under that system.

Amendment to the Code relating to Regulation 2.5
- Repatriation

Standard A2.5.1 — Repatriation

Insert new paragraph 9 and renumber the subsequent paragraph:

9. Members shall facilitate the prompt repatriation of seafarers, including
when they are deemed abandoned within the meaning of Standard A2.5.2,
paragraph 2. Port States, flag States and labour-supplying States shall cooperate
to ensure that seafarers engaged on a ship to replace seafarers who have been
abandoned in their territory, or on a ship flying their flag, shall be accorded
their rights and entitlements under this Convention.

Amendments to the Code relating to Regulations 3.1 and 4.4
- Accommodation and recreational facilities/Access
to shore-based welfare facilities

Standard A3.1 — Accommodation and recreational facilities
Replace paragraph 17 by the following:

17. Appropriate seafarers’ recreational facilities, amenities and services,
including social connectivity, as adapted to meet the special needs of seafarers
who must live and work on ships, shall be provided on board for the benefit of
all seafarers, taking into account Regulation 4.3 and the associated Code
provisions on health and safety protection and accident prevention.

Guideline B3.1.11 — Recreational facilities, mail and ship visit arrangements
Replace paragraph 4(j) by the following:
(J) reasonable access to ship-to-shore telephone communications, where

available, with any charges for the use of these services being reasonable
in amount.

Insert new paragraph 8:

8. Shipowners should, so far as is reasonably practicable, provide
seafarers on board their ships with internet access, with charges, if any, being
reasonable in amount.

Guideline B4.4.2 — Welfare facilities and services in ports
Insert new paragraph 5 and renumber the subsequent paragraphs:

5. Members should, so far as is reasonably practicable, provide
seafarers on board ships in their ports and at their associated anchorages with
internet access, with charges, if any, being reasonable in amount.



Amendments to the Code relating to Regulation 3.2
- Food and catering

Standard A3.2 — Food and catering
Replace paragraphs 2(a) and (b) by the following:

(@ food and drinking water supplies, having regard to the number of
seafarers on board, their religious requirements and cultural practices as
they pertain to food, and the duration and nature of the voyage, shallbe
suitable in respect of quantity, nutritional value, quality and variety,and
shall be provided free of charge during the period of engagement;

(b) the organization and equipment of the catering department shall be such
as to permit the provision to the seafarers of adequate, varied, balanced
and nutritious meals prepared and served in hygienic conditions; and

Replace paragraph 7(a) by the following:
(a) supplies of food and drinking water in relation to their quantity, nutritional
value, quality and variety;

Amendments to the Code relating to Regulation 4.1
- Medical care on board ship and ashore

Standard A4.1 — Medical care on board ship and ashore

Insert new paragraphs 5 and 6:

5. Each Member shall ensure prompt disembarkation of seafarers
in need of immediate medical care from ships in its territory and access to
medical facilities ashore for the provision of appropriate treatment.

6. Where a seafarer has died during a ship’s voyage, the Member in
whose territory the death has occurred or, where the death has occurred on the
high seas, into whose territorial waters the ship next enters, shall facilitate the
repatriation of the body or ashes by the shipowner, in accordance with the
wishes of the seafarer or their next of kin, as appropriate.

Guideline B4.1.3 — Medical care ashore
Insert new paragraphs 4 and 5:

4. Each Member should ensure that seafarers are not prevented from
disembarking for public health reasons, and that they are able to replenish
ships’ stores, fuel, water, food and supplies.

5. Seafarers should be considered to be in need of immediate medical
care in cases of, but not limited to:

(@ any serious injury or disease;

(b) any injury or disease which might lead to temporary or permanent
disability;

(c) any communicable disease which poses a risk of transmission to other
members of the crew;

(d) any injury involving broken bones, severe bleeding, broken or inflamed
teeth or severe burns;

(e) severe pain which cannot be managed on board ship, taking account of
the operational pattern of the ship, the availability of suitable analgesics
and the health impacts of taking these for an extended period;

(f)  suicide risk; and

(@) atele-medical advisory service recommending treatment ashore.

Guideline B4.1.4 — Medical assistance to other ships and international

cooperation
Replace paragraph 1(k) by the following:

(k) arranging for the repatriation of the bodies or ashes of deceased seafarers,
in accordance with their wishes or those of their next of kin, as
appropriate, and as soon as practicable.



Amendment to the Code relating to Regulation 4.3
- Health and safety protection and accident prevention

Standard A4.3 — Health and safety protection and accident prevention
Replace paragraph 1(b) by the following:

(b) reasonable precautions to prevent occupational accidents, injuries and
diseases on board ship, including through the provision of all necessary
appropriately-sized personal protective equipment and measures to
reduce and prevent the risk of exposure to harmful levels of ambient
factors and chemicals, as well as the risk of injury or disease that may
arise from the use of equipment and machinery on board ships;

Amendments to the Code relating to Regulation 4.3
- Health and safety protection and accident prevention

Standard A4.3 — Health and safety protection and accident prevention
Replace the chapeau of paragraph 5, insert new paragraph 5(a) and
renumber the subsequent subparagraphs:
5. Each Member shall ensure that:

(a) all deaths of seafarers employed, engaged or working on board ships that
fly its flag are adequately investigated and recorded, and reported on an
annual basis to the Director-General of the International Labour Office
to be published in a global register;

Guideline B4.3.5 — Reporting and collection of statistics
Insert new paragraphs 4 and 5:
4. The fatality data to be reported under subparagraph (a) of paragraph

5 of Standard A4.3 should be in the format, and using the classification, as
specified by the International Labour Office.

5. The fatality data should include, but not be limited to, information
on the type (classification) of death, ship type and gross tonnage, location of
fatality (at sea, in port, at anchorage), and seafarer’s sex, age, occupational
position and department.

Amendments to Appendices

Appendix A2-1 — Evidence of financial security under Regulation 2.5,
paragraph 2
Replace item (g) by the following:

(g9) name of the shipowner, or of the registered owner if different from the
shipowner;

Appendix A4-l — Evidence of financial security under Regulation 4.2

Replace item (g) by the following:
(g) name of the shipowner, or of the registered owner if different from the
shipowner;



The foregoing is the authentic text of the Amendments duly approved by
the General Conference of the International Labour Organization during its One
hundred and tenth Session which was held at Geneva and declared closed the

eleventh day of June 2022.

IN FAITH WHEREOF we have appended our signatures this eleventh day of
June 2022.

The President of the Conference,

CLAUDIO MORONI

The Director-General of the International Labour Office,

GUY RYDER



